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◇琉球大学附属小学校に対する私の印象記

ＴｒａｎＴｈｉＬｏａｎ（クックドウオン小学校）



表題の原文：ＭＯＴＶＡＩＮＨＡＮＸＥＴＶＥＣＡＣＨＤＡＹＴＩＮＥＧＮＨＡＴＣＵＡＴＨＡＹＹＵＫＩＯ

ＹＯＳＨＩＭＯＴＯＤＯＩＶＯＩＨＯＣＳＩＮＨＮＵＯＣＮＧＯＡＩ

著者：ＴａＶａｎＴｈｏｎｇ(ターヴァントン）ベトナム辞書学・百科事典学院准教授

外国人生徒に対する善元幸夫先生の日本語教育に関する考察

（東京新宿区大久保小学校）

翻訳笠井弘美・那須泉

１．最初の印象

善元幸夫先生による外国人生徒向けの日本語授業が今行われている。先生も生徒た

ちも熱心に教えそして学び、まるで、部外者（わたしたち多言語地域の言語教育カリ

キュラム研究チーム）が教室の中に入ってきて熱心に観察しているのを知らないかの

ようである。教室の中は事務室のように小綺麗に整然と配列されている。生徒は黒板

の近くに小さな机を並べて座っている。教師は生徒の机に傍らに立っている・・・･

先生と生徒はまるでゲームか何かをしているかのようだ。トランプで遊んだり、言

葉遊びをしたり、わいわいと歌を習ったり、おしゃべりをしたり、絵を見たり．・・・

この光景は私にまったく異なった情景を連想させた。彼らが日本の伝統的な相撲をし

ているように見えたのだ。それはちょうどこんな風だ。どうやったら相手を土俵の外

に押し出したり地面に投げつけたりできるかを力士が常に心がけているように、この

特別な授業の中で善元幸夫先生は、生徒（相手）を自分の土俵の中にひっぱりこみ、“転

んで，，しまわないように激励し、地面に長いこと“寝そべって，，いることがないよう

に、言語で先生と“組合う'’二とを続けなければならないように仕向けているのだっ

た。

２．多言語地域言語教育カリキュラム研究チームは、韓国とフィリピンの国籍を持つ

３年生・４年生・５年生の子ども（生徒たちは、まだ、日本語を流ちょうに使いこな

すことができない）のクラスを授業参観した。そこで善元幸夫先生が使用している方

法は、生徒たちの日本語能力を高めるのに有効な手法であることが次のようにわかつ

た。
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・母語使用法

生徒の母語を橋渡しとすることで、日本語を教える方法である（例：韓国語で日本

語を教える)。教師はこの方法で意味の解説をしたり、指示を出したり、質問をしたり

する。それは、まさしくバイリンガル教育の方法であると言えよう。日本語（生徒に

とって未知のまたはよく知らない言語一対象）を把握させるために、生徒の母語（既

知の言語一手段）を用いているからである。

・物や動作を使う方法

カルタや絵などの物を提示したり、動作で描写したりする方法である。生徒たちが

知らない日本語の言葉を創出させたり、その言葉や単語を生徒の心に深く刻み込むた

めや、その動作やモノの名前に相当する言葉を探す:ために用いる。それは、生徒たち

が直接的なものから抽象的な推論の段階にいく過程に沿った認識を助ける方法である

と言えよう。

・パターン実践法

これは、言語のパターン（会話・文章）を提示して、生徒に後からついて練習させ、

用意された（正しい）用法のパターンの語句や文章を作り出させる方法である。教師

は、この方法で黒板にパターンを書いたり、質問をする言葉を使ったり、ゲームを指

導したり、語句を合成したり分解したりという風に使用する。

・コミュニケーション環境創造法

教師が、いろいろな場面を設定する方法である（同時に偶然そうなることもある)。

生徒たちは、お互いのコミュニケーションや、ゲームや、討論などを通して場面に応

じた目的に向かって、その言語を使用する条件を設定していく。この方法は、授業を

大変生き生きとしたものにする。教師が場面やテーマを提示した後、生徒は自由に日

本語で会話をする。

３．善元幸夫教諭の教授法に対する評価

・外国人生徒にとって日本語を把握することがが非常に重要である点について、善元
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幸夫先生は正鵠を射た認識を持っている。なぜなら、日本語は子どもたちがさまざま

な学習をするうえで必要不可欠であるばかりでなく、子供たちの自信感情や、日本社

会・日本の友人らと融和していく可能性を高める意味があるからである。生徒が自分

の思いを表現するために日本語を使っていく過程で日本語を使用する頻度が増え、そ

の結果彼らの日本語はより流暢になるであろう。その一方で、特筆すべきは、ここで

は子どもが自分の母語で学ぶことができるということであり、そこから第二言語に

徐貨に移っていくことができることである。善元幸夫先生は自分のクラスの中で、簡

潔かつ独創的で、極めて具体的な言語教授方法を通じてその原理を体現している。

・善元幸夫先生が進めているようなバイリンガル教育の方法は、生徒たちの日本語能

力が向上するばかりでなく、別の特典をももたらしている。すなわち、生徒の母語を

通じて日本語を学ぶことは、同時に生徒が自らの母語をより理解し愛し尊重すること、

そして自分の民族の文化を尊重し保持しようとする気持ちを高めていくことにもなっ

ている。これは、子どもたちが現代の日本社会の中で、自分が何者であるかを知り自

尊心を再認識することにつながっているからである。日本に住む様々な民族の言語と

文化こそが、日本の文化をより多様化し、新たな特色を創出する重要な役割を担うこ

とになると考える。

４．提案事項

・大久保小学校の教育方針と善元幸夫先生が進めている取り組みは、外国人生徒の学

校での学習を促進するばかりではなく、人文学的な意味さえ含んでいる。そこで、大

久保小学校での教育がどのような効果を生んでいるか調査を行うべきだと考える。そ

の際、「学校」という場だけでなく、「家庭と社会」という場も視野に入れて調査結果

の総括をする必要があると思量する。

･大久保小学校のバイリンガル教育は、より広い見地に立って他の小学校や地域（例

えば、一般的な外国人生徒向けの日本語教育や、アイヌや沖縄などの少数民族コミュ

ニティーに対する言語教育の分野など）と連携を取って活動をしていくことも可能で

あろう。言語教育を実施する対象が異なれば、一般的な教育はもちろんのこと、それ

ぞれ特殊な方法を確立する研究の必要性もでてくるであろう。

－１０１－



。日本に在住する外国人の人口が増加するにしたがって、日本の国家は先住民族の存

在も視野に入れながら、各共同体の中での言語と言語教育、ひいては文化に対する相

応の知見を持つ必要があると考えるものである。
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MOT VAI NH!N xET V1t eACH D~Y TmNG NH!T eVA
TIL(y YUKIO YOSHIMOTO a61 VdI HQC SINH NU(jc NGoAI

«(1 truOng tieu hQc Okubo - Shinjukll, Tokyo)

NguOi nh$.n xet: PGS.TS T~ \ian ThOng

(Vi¢11 TIr di~n hQc·va B41ch khott th.u Vi¢t Nam)

1. Nllthlg an tUQng diu tien

LOp hQc ti~11g Nh~t (IAnb cho llQC sinh nuac ngoai eua tllAy· Yukio

Yoshimoto da.ng trollg gia hQc. Th~y tro cham cll'u d~y va l1QC, hlah 111111

·khOtlg biet co nhung nguCri ll;\ (nh6m Nglli6n ~liu CllltO'ng trlllh giao clue ngllJl

ngli' d kllll V\tc da llgOtl ngfr) buac vao lap hQC va Cl1Wl1 cht1 qllan sat hQ. Lap

'hQC duqc hal trl nllU InOt van phong, «m cung va gilm <ij. HQc sinh tlglii (luanh. .

In[y chi6c ban nho gfln bang. Thrty gitto. d$1g sat ball hQC sin11 ...

C6 ve nhll thtty tro dallg chai m¢t tro gl d6. HQ cltoi hili, chai tro do chu,

dling t~.P hat ea, hay ke chuy¢·n, hay Xem. tranh? 'V6i t6i, datlg_ve ella thtiy va

tro trong l6p hQc nay con gQi nen mOt sl1lien tuang kbdc: HQ dang choi tEo v~t
to

~umo tmy~n th6ng 'eua Nh~t ban. chi khac achli: N~u cae vo si sumo lu6n c6

tim cacll day d61 tl:ru ra ngoai 161 v~ 110~ qll~t ngft x~u6ng d(t, tlli tr~ng lap

hQc d~c bi~t nay, tl1a:y Yukio ¥oshinl0to l~i than t.ln11 co .kco hQc sinh (c~c

"d6i thli") vao xUi ·v~t, va khuy~n khicll h9..khOng dtuqc "ngl'\ bay' kl16ng

duqc "nAIn" lau duai dat, pllai ti~l) t\}C "v~t Ilhatl" val th4y bing ngOn ngu.

2. Nh6tn Nghi~n c(cu Clluang trlnll giao d\IC ngOn ngit ak11U V\lC da 11g6n
...'

ngit di tllam qllan mOt s6 bu6j.!lQC, vo-i.cae llQC sinh l(Yp 3, 4 va 5, mang qu6c.

tjch Philippin va Han Qu6c (cae llQC sinh chua Nt( d~ng thanll tl1~O' ti611g.Nh~t).

C6 tIle llll~ll tlli\y nl¢t 86 cacI-. cJ1Q, y~u ct\tQc thay Yll~:io Yoslnmoto sit d1,1ng

nll~n tang ctrong ·Idla. IlaJlg tie;ng Nll~t ella hQc sinh:

• Phuong phap sir d\lng tiellg nl~ tie
£)a.y Iii each ~y ti~ng Nh~t <-Iua ~'ciu n6i" ti~ng m~ de cua hQ~ sinh

(c.Il.Llg h~ll: ch}.y tieng Nll~t bang ti~ng Hall Qtl6c). Thtty giao ditng each nay

<18 giai thfch ngh'ia, ra m~l1h l~nh. d~t cBu hoi... C6 th~ xem d6 ia caeth ghio

-103-



cl\lC song ngit theo dung nghia: dung ti~'tlg In~ de ella llQC 811111 \~....~ .-.. yo

•
bi6't - phuang ti~ll) de nam tiEng Nh~t (cai chua biet ho~c cllua bilt ~5 - d6i

tuqng).

• PllUOllg pllal) sir d\10g d6 vl).t, dQltg tac
. .

Day 18 Caell dua ra cae do v~t (qlla.n bAi, tJ.4anll all}l •• ,) tlO~C di8Jl ta. 1,Arig

d()llg tac, d~ gQi len hay thay th6 cho cae tiT ngit tieng Nh~t n13. 11QC sinh kh6ng
. I

bi~t, ho~c de khac sAu tu ngil hay chit c~n hQc VaG tAm trf h9C sinh, ho~c 'd~

hQc sinh phAn Wi tim tir ngi't tUdng ung vm (gQi t~n) cae d~ ~t. dc)ng tac...

nay. C6 th~ xe·m do lit each giup IlQC sinh nh~Il th(rc lhe,o qua trlnh tU· ttVc

'Illan d6'n suy lu~ trtm tUqllg.

• Plltrong philp tJl'1C llanh theo Iniu

DAy la each qua !a cae mau I?g6n ngu (n6i ho~e vi6t) d~ hQc sin4 Uun

theo, t~o ra cae cau 110l}.C Vall bWl thea mau (dung) dii c6 SM. Thiy giao sir
d\111g phUdtlg ph.tip llay khi viet {Dall len bang, diing (~(ic tit de dij.t CAll, huang

dAn tro chai, ghep 1,o~c tacll cAu...

• Phuong pllap ~o brian canlt giao tiep

Da.y la each $4y giao ~o r;i. nhfing tlnh hu6ng da d~ng khac nhau (dfli

luc c(> ve nhu' til111 ca)~ d~ IlQC sinh c6 di~u kj~n sir dt;lllg ngOn 11gU dO giao ti~p,

tro clluy~n~ tranll1u~n... v6i nlliing rnQc dich phu hqp. PlllIong.:phap na.y klli~11

. bu6i hQc r~t. sinh d<)ng. Th4y giao g¢ y(tinh hu6ng ho~c Chll d~), sau d6 hQc.
sinh t\l do n6i bang·ti~ng Nh~t ...

3.. l>anh gia ve each d~y c:ua th4y Yukio YOSllilllOto

• Thity Yltkio Yoshimoto di nll~n xet ra:'t dung~ rjlng vi¢c 11!Jn dugc tie'n.g

Nh~t d6i vai CttC hQc sinh ngum'nu6c ngoai llet sue qUall ttQtlg, vl·ti8n.g Nh~t

kllong chi gil1p cae em 11QC t~p t6t tron l~p, fila con t\l' tin, co kha nang hoa

d6!lg vai cae b~, v6i xa hQi Nh~t Ban. C4n sit d\lng ti8'ng Nh~t nhi~u va nh~
v~y se thanh t]l~O I1ml, rteu tie:ng Nh~t duqc dung d~ llQC sinh n6i va viet l·a

di8u nlu6n n6i, rnu6n vic5't. M~t khac, t6t tlha:t lil dna tre du·qc h9c bang tit5ng

nIt{ lie ella tlllnh, rt5i rn6i clll1y~n (lfin sllng ngOn 11gii' tlllr hai. ~. Nhling ngU)lell

If ~r~n dB. duC}'c tr~tl da duqc thAy Yukio Yosllimoto the hi¢n qua cae tllctO tac
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dl;lY tii5'ng c~ th6 va sinh dOng, vol llhung sang ki6n ddngian ma dOc dao,
tron.g lap 11Q~ do thay ph~l tracll.

• Phuong phap giao d\lc song~ngu nhu th4y Yukio Yosllimoto tiell hanh

con .nlang l~i m¢t feh lqi kllac nila, ben C~llil vI~c nA.tlg cap kha. nrmg ti611g

Nil~t eita llqc Sillll: Vi.¢c 11QC ti6ng Nh~t qua ti~ng ti€ng l)1¥ de eua ]1QC Rilll1 co

th~ g6p phdn giup hQC sinh them liMu va yeu quy ti6'ng mQ de eua mlnh1 tTAn

trQng va co ythuc bao.t6n van h6a eua dan tl)c mlnh. Di~u d6 c6 th~ gh1p cac

em bic!t dtt~c mtuh lit lii va tl1 hao vl minh l~ ai, trong xa hQi Nh~t Ban thCd
l1i~11 d~~ TIliet llglli, tieng noi va cae yell t6 Vatl h6a ella. cae dan tl)c khac tJ

Nll~t Ball se co vai tro tiell c\lc~ .giup cho Vall h6a Nll~t BAtl tll~tll da (1~11g,

1111ie.l11nau site.

4. ~IQt s6 de Ilglli
. .

• ellU trltang giao d\lc CJ tnrang O~bo va cong vi~c lllllr tha:y Yukia

Yoshimoto da tien hanll, klll>ng nllung gilll) CllO vi¢c hQc ·t~p ella hQc sinh

11g1l0i nlToc ngoili Ct t111C1tlg co hi~ll qui\ hml, m~l <'~Oll co y llgma nhan vrill.

Thi€t nglli, cfin c6 S\l tOng ket danh gin v~ phUatlg pllap' giao d\lc nay, .culig

¥~u qua cua no, trong giao dl}c b tntOng Okubo. Luu y: K.h6ng the khOng ke
d~l.1 cae tlllAn t6 tac;d¢ng khac: gia dinh va xa h¢i.

• Xet aph~m vi t'Ong. viec gia.o cive song ngfi' Ct trum1g Okubo co the
rtuqc nhln nJl~n CUllg vai nhung ho~t d¢ng luang tl1 6 cae ttlTCtng khac, khll V\TC

khac (chAng h~n; lrong giao dl}c ti~ng Nl1~t d6i vai hQc sinh nu6'c ngoai noi
ch~lUg, ho~c trOl~g gil:to d\lC. 11gon ngfi' CJ cae cQng dong dan tC)c thi~u 86 nhu

Ainll, Okitlawa...). Thi~t nghi, c~n c6 s~r nghi~n c(rn nh~m xcic d~1111 CtlC

phuong phap chllllg va cae phlJOllg phap d~c tIl" trong; gia() 3\lC ngOn ngfi' d6i

v6i cae lo~i d6i tU<;1ng kllac n6i trell.

• N~ll llJJU trollg' thai gian. to.i. ~6 lUQllg Ilgu'di 11lr{tc ngoai C1 Nll~t BlII se
tang len, dang vdi sl! t(;n t~i efta 'cae dAb t¢c It ngl10i !clute tit' xua, th\et nghi

NMl nu6'c Nh~t Bart e~n c6 chii'trU'dng thieh 11<;11' d6i vai ngon ngfi va. giao d\lc

ng6n ngu, cung nhu doi v6i van h6a cua cac c¢ng d6ng nay.
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表題の原文：ＤＩＥＵＧＩＤＡＫＨＩＥＮＣＨＯＮＨＵＮＧＴＩＥＴＧＩＡＮＧＣＵＡＴＨＡＹ

ＹＵＫＩＯＹＯＳＨＩＭＯＴＯＳＩＮＨＤＯＮＧＶＡＨＡＰＤＡＮ？

著者： ＤａｏＴｈｉＶａｎ(ダオテイヴァン）タイグエン師範大学准教授

善元幸夫先生の授業を生き生きと魅力的にしているものは何か

翻訳笠井弘美・那須泉

１．ＤＶＤ資料による外国人生徒向け日本語クラスの映像から、実際に見聞して印

象に残った授業まで

日本の首都東京へ出張に行く前に、私たちはＤＶＤで新宿区大久保小学校の映

像を見る機会があった。その中で印象深かったのは、次のような外国人生徒（タ

イ人と韓国人）の日本語授業に関する映像であった。：錦して広ぐまい瓢屋の周

囲に、本や写真や教具がたぐさん萱かれている…裁室には２，３人の生徒がい

て、ｒ日本語学習が好きでない子どもの敦室ノと沼介される｡。。一入の鉈してj苔

ぐはない鐵廠（脹尻にしわがみてとれるノボ、一生懸命仁生徒の日本語の掌語の

鍔音を直している｡。。私たちの目の前に繰り出される映像は見たことがあるよう

な、また見たことがないようなものであった。私は、催眠術に力幼｡ったよう（こを

見ていた。

ＤＶＤが終わって映像はそこで途切れたが、私は次々と浮かぶ思考の波からし

ばらくの間抜け出せなかった。何がこの幼い児童らを授業に引き込ませ耳を傾か

せ積極的に発表させているのだろう？子どもたちの表情、目の輝きを見ると、無

理やりやらされているとか、日本語の学習に飽き飽きしとは思えなかった。なの

に、この生徒たちは皆「日本語学習を嫌っている」とはどういうことなのだろう？

私は自問自答したが、はっきりとした答えを得ることはできなかった。そして、

このＤＶＤに映っていた教師である善元幸夫先生の授業を幸運にも直接参観する

機会を得て初めてわかったのである。：善元＝夫先生が震業の頃で〃いる教育の

原ﾉｦﾝと方法は、哀さに、この、長年の茂赫と良心を芹ったＺ人の教廠の慈愛と信

熱が授業を魅力的仁しているのだ､と。
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２．善元幸夫教諭が授業で用いる原則と教授法

日本で暮らす外国人生徒にとっては外国語である日本語を教える際に善元幸

夫教諭が用いる教育の原則と教授法に関し、１９９５年から外国人学生向けにベト

ナム語の授業を担当してきた者として、その苦労と心情に通底する点が少なくな

い。

－鐵濤FZ肩』;ﾘﾉについて

善元幸夫教諭が授業を通じて示した教育の原則は以下のようなものであるこ

とが明らかになった。すなわち、

・学生、学習者が中心の原則

・学生の積極性・主体性を引き出す原則

.（生徒の)年齢相応の学力をを保証する原則

・教科のカリキュラム・内容を保証する原則

・授業の中での目的性と教育性を保証する原則

善元幸夫教諭は、これらの教育の原則に則って授業でどういう教え方をするか

を臨機応変に取捨選択していると言えよう。上の教育の原則は、おそらくすべて

現在の教育の方向性に合致している。つまり教室では、教員の逢割は「熱心な発

信者」だけにとどまるのではないし、学生もまた「忠誠な受け手」であり続ける

わけでもない。授業中は、教員も学生も双方が積極的なコミュニケーターで霞け

ればならないのである。

－鐵授法について

外国人生徒が日本語能力を高めると同時に多くの事柄を吸収できるように、善

元幸夫教諭はいくつかの教授法を組み合わせて用いることによって大きな効果

を出している。これらの教授法の中には、他の科目に応用できるものもあるが、

外国語教育にのみ適用される特別なものもある。

以下は、善元幸夫教諭がかなりの運用効果をあげている教授法である。これら

の教授法こそが、教諭の教え－学びの時間を生き生きと魅力的なものとしている
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理由である。

十母語の億房

善元幸夫教諭はこの教授法を授業の中で一貫して使用している。つまり学習者

にとって第二言語である単語の意味やそのほかの知識を、彼らの母語を使って説

明するのである。

善元幸夫教諭は、それぞれの生徒たちの何種類かの母語(韓国語や中国語など）

を用いて日本語を教えている。

以上を通して言えることは、学習者の母語を使って外国語の語彙の意味を説明

するのは、理解力を高める方法と言えるし、更に学習者の民族意識を高めるとい

う効果も加味される。

＋言葉;のグーム

これはゲームを通して言語を教える方法で、ゲームの形式は大変豊富である。

つまり、道具を使ったり何も使わなかったり、正規の授業時間で行ったり放課後

に行ったり、その時の言語教育の目的と内容によって教師が臨機応変にゲームを

選ぶからこそ、ゲームの種類が多岐にわたるのである。

この教授法が優れているのは勉強という緊張した時間から解き放つ点である。

更に、小学生の年齢と心理段階に適合した方法なので、子どもたちは頭に科目の

知識をより容易に刻み込むことができる。

善元幸夫教諭はすべての授業でこの方法を機動的かつ創造的に利用しておら

れた。そして子供たちがなるべく多くのゲームをするように指導されてる。（そ

れは言葉の元の意味や単語を反射的に認識する練習のために字が書かれた「カル

タ“盗り”」ゲームであったり「字の組み合わせ」ゲームであったりする）

付け加えるべきは、この教授法こそが教諭の授業をわくわくさせ關達な楽しい

雰囲気にし、子供たちが学習に引き込まれていく理由である。

十会話法

授業中は主体性と創造性を発揮する学習者があくまでも主役であり、善元幸夫
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教諭は必要な時だけ説明をするに留めていた。その代わり、教諭は必ず会話法を

使用した。教諭は生徒に矢継ぎ早に質問をし答えを要求する。質問の内容は徐々

に難しく複雑になっていった。そして機に応じて質問を投げかける。授業参観者

（その日は我々ベトナムの視察団）を紹介する時でさえ、教師と生徒の会話形式

になった－つの教材と化していた。（「みんな、今日の授業参観者はどこの国の人

たちか知っていますか？」と善元幸夫教諭が質問すると、「日本人です」「中国人

です」と、生徒たちが各自の考えを答える、といった具合である）

善元幸夫教諭が教室で用いた会話法（コミュニケーション法）は、極めて自然

であるから生徒たちを知らず知らずのうちに授業に積極的に参加するようにな

っていく。これは、まさにこの教授法が生徒の主体性と創造力を引き出す有益な

方法であることを示している。

＋パターン繍習法

これは、生徒が既に学習した知識を動員してあるパターンにしたがって練習す

る方法である。

「学習は実践と共に進めなければならない」一ベトナム人がよくロにするこ

の言葉は、この教授法の必要性について言及している。決して新鮮味はないが、

かといって古色じみてもいない。

善元幸夫教諭は、この教授法を模範的かつ徹底的に活用していると言ってもい

い。善元教諭が新しい単語を提示する時は、その意味を緤々説明し、その後でそ

の単語を含んだ短文をいくつか紹介する。さらに教諭は子供らに例文にならって

文章を作らせたり、似ている言葉に入れ替えて練習するように指導する。この練

習法を通して、生徒はそれぞれの語を－つの単語として覚えると同時に、実際の

活用の中でその単語を理解するのである。

以上をまとめると、この４つの主体的な教授法（母語使用法、言語ゲーム使用

法、会話法、そしてパターン練習法）を、善元幸夫教諭はその授業の中ですべて

ではないが選びとって使用している。これが言語教育一般、特に外国語教育の中

で多くの人が用いて効果をあげ、そして生徒と科目に適合した推奨に値する方法

である。
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３．善元幸夫教諭の視点と教授法に関する考察

一掴の琴元拳夫數論にかする印象

「善元幸夫教諭は大変巧みで、慈悲深く、職業に対して心血を注いでおられる

方だ」と私が言うのは誇張しすぎているだろうか。実際のところ、お会いしてお

話をし、授業を参観させていただいた時から今まで、私はずっとこの一つの印象

を持ち続けている。

お会いしていた時間は非常に短かつ･たが、教室でいたずらっ子を相手にしたり

相撲を取ったりしてシャツの背中が汗びっしょりになっている一人の教師の姿

を私は忘れることはないだろう。子供たちはどこでもそうなのだろうか、善元幸

夫教諭のクラスの子どもたちも本当に活発に動き回っていた。授業を聞いていた

かと思うと突然興奮したり、ポカポカとなぐり合ったり、ふいに立ち上がって教

室中をピョンピョン踊りまわったりした。にもかかわらず善元幸夫教諭は決して

腹の立てたり怒ったりしなかった。むしろ逆に、教諭は不思議に思えるくらい物

静かな態度である変った方法をとった。なんと教諭は子どもの背中をボンボンと

軽くたたき、ひょいと抱きかかえて元の位置に座らせたのである。

慈悲深い心がなかったら、どうしてこのような美しく清らかな態度をとること

ができるだろうか？もし子どもたちを愛する心がなかったら、足にまとわりつい

たり首にからみついたりまるで父親と思って抱きついてくる子どもたちを受け

とめることができるだろうか？

善元教諭が自らが制作したいくつかの教具を目にして、私は鷲傍すると共に感

服した。まさに善元幸夫教諭はその職業に心血注いでいる職人に違いなく、それ

だからこそ教具の作り上げるまで情熱を注ぎ、たくさんの学習ゲームを編み出す

ことができたのだといえるだろう。

_善元室夫議論の鐵育蕊と方法に関する考察

十姜元幸夫鐵諭の鐵濤蕩

善元幸夫教諭がおっしゃったことの中で、普遍的な考えを私は一つ見つけだす

ことができた。それは大体こういうことだ。日本語は日本で生活する外国人コミ
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ユニテイーにとって日本語は大変重要かつ必要なものである。特に外国人生徒に

とっては、日本語はより重要である。なぜなら、この国で知識を吸収し、あらゆ

る人と仲良くしていくために欠かすことができない手段だからだ。

ここで立ち現れてくる問題は、生徒たちが－つの外国語（ここでは日本語）を

最も早くマスターするためにどのようなことができるだろうか、という点である。

善元幸夫教諭並びに私たちからすれば、第二言語の学び方がたくさんある中で、

母語を通して第二言語を学習することが最も便利で近道のうちのひとつである

いうことだ。この方法は未知の言語に簡単にかつ効果的に近づける方法であるだ

けでなく、言語の基本的機能に即したものである。基本的機能とは、言語そのも

のを超えた機能であり、まさしく言語を研究したり理解したりするために使用す

る機能のことである。このほかにも母語を使用する教育法は、生徒が自分の母語

と民族をより愛するようになる手助けにもなっている。

＋善元箏夫鐡諭の鐵茂方法

ここで明言しておかなければならないのは、善元幸夫教諭の使用している教授

法は決して奇をてらったものではないことで、教員誰もがが使用していてよく知

られている方法である。違いがあるとすれば、これらの方法が善元幸夫教諭と時

と場所が自然とスムーズに折り合ったため、授業がいつも生き生きして魅力的に

なっているということだ。教室での善元幸夫教諭は、まるで一つの音符たりとも

調子をはずさないオーケストラを指揮する上手な指揮者のようであるのだ。

外国人生徒に対して日本語を教える際、善元幸夫教諭が積極的に使用した教授

法の中で、、子供たちに母語を用いて第二言語を教えることに私としては至極合

点がいった。この何年かの間、われわれが外国人留学生（中国、ラオス、カンボ

ジア、韓国など多くの国からの学生）に対してベトナム語を教えるという実践を

通して、この教授法の優れた点について検証してきた。第二言語を教える際に母

語を使う方法の優越性は、ベトナム人社会に属する少数民族（タイ族、ヌン族、

フモン族、ザオ族など）出身の生徒たちのベトナム語能力を高めるカリキュラム

を通して見ても、第二言語を教える際に母語を使うメリットについては実証済み

である。私たちはこの教授法を前向きに遵守し目に見える結果を残すことができ
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たと言える。

外国語または第二言語を教えるために母語を使用する方法は、多くの効果をも

たらす確実性の高いバイリンガル教育の方法である。したがって、この方法をす

べての人への第二言語教育のひとつの適切な方法として、関心を持ち使用する必

要があると考えるものである。
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DJEU at DA K.HIEN .CRO NHfJNo rmT OIANG CUA
THAY YUKlp YORIMOTO SINH DONG VA.RAP. nAN ?

TS Dao Til; ,Van
Khoa Ng./1Vdn - DRS? Thai Nguyen

1. Tit nhii'ng hinh aDb v~ .tt1qt lap. hQc tieng N~t eua hQc s.inh ngo~ qu6c

cJUClc xem qua ala hinh tu Ii~u••• den nhl1'ng tiet d,y .. hQc d'y 4'n tlt~~ ma tot

duqc mat thiy, tai nghe •••

Trude k:hi len ducmg sang tham va lam vi~c t~i thli dO Tokyo, ~~t Ban,

chwtg tOi da. kip xem m¢t 86 hJnh anh v~ TruOng J:'ieu hQC qkubo .... Shinj~ qua

dia h~ .t\1 li~u. on de l~ an tuQIlg vo cung sAu~ trong tOi Ia nhltng hinh lmh

v~ m¢t 16p. hQc tieng Nh~t clla cac em hQc sinh ngo~ qu6c ( nguCti Thai Lan v~

ngum Han Qu6c...): Mqt can phong kh6ng r~ng Uim nhung xung quanh co bay

khtl l~hi~u sac/~, tranh alzli. va d6 dUl1g dq,y..J19c ..:Lilp I~()c chi (;-6 vai 1~t;Jc s~'nI1 l'Q

d£t(lc gibi thi~Ll La "LtJP"/1QC eua nhUJ1g en1 kI1~/'lg t/~icll JI9(~ tielzg NI1<J.t u
••• M¢t

tMy gido tudi kh6ng con tre (vi thdy tMy dti co w2i n~p nhdn 1U1i khoe milt) dang

say szta d{t.y cdc em t~tp pltat {2~1111.d)7tl~ ti411g NhtJ,t... Tat ca 1M l~qt hi~n ra tnT6C

m~t chung tOi sao th«y vUa quen,wa l~. T6i xem nhl1 bi tJt6i mien.

Dia hlnh k~t thuc, cae hinll arm khep l~i nhung phai kha lin tOi m6i dm nOi

mlnh ra ~bi d~n~ suy nghi mi6n man: Di~u gi d! khitn nhfing dua. tre nOn nOt Iqa

say sua nghe gic4tg va hang h4i phat bieu den the'? Nhln net m~t, anh mat eua cae

em kh6.~6 the tim thc!y sq gUQ'ng ep hay chan h9c ti!'ng Nh~t. V~y rna chung lc;li ill

nhung hQc sinh da tUng C'ghet hQc tiel1g Nh~tU?

TOi cit ~t d~t. cau hoi r6i l~i tl1 giai dap nllung tli't ca van kh6ng sao tim ra

duqc cau trR .loi ch~ th~t troD hlnh ro net. Chi den t$n khi may man duqc trqc ti€p

dl1 m¢t s6 tiet giang cUa th4y Yukio· Yoshimoto - ngucn th4y ghlo duqc n6i de~

trong ala hlnh tu li~u - t6i mm thl!c s1;l' hi~? rang: Chinh nhf1ng nguyen tde va

phuung philp dq,y hlJc rna tMy Yukio YosMmoto dB sit dll-ng trong gilY giang, chtnh

tt1m [Qng nhdn Jul.u va bdu nlti~t huytt cUa m~t nguQi thdy co lltdng tdm vUi nghl .

dtl laln '!'lel?, Sti:c~ I~dp MIl cho ,~ac gia gidlig cUa thlly.
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2. M9t s6 nguyen tac v~ phuO'I1g· phap d{ly hQc ·dtrqc thay Yukio

Yoshimoto sir d\mg trong giG' d~y hQc..

La ngum da tirng tham gia d~y tie-ng Vi¢t cho hQc sinh nude ngoAi til' nam
1995. chUng toi chia se vOi nhUng kh6 khan cung nhu d6ng tlnh vOi mQt 86 nguyen

·dc va phuang phap ~y hQc rna th4y Yukio Yoshimoto da Ilia chQn khi d~y ti!ng

Nh~t - ~11l1 ti6ng vOi tu each la m¢t tl:go~ ngit' cho nhitng hQC sinh ngo~ quOc dang
song trCn dat Nh*t..

-~eeae nguyln tile~y I1,lJc:

De.dang nh~ thfy m¢t 86 nguyen tdc d~y hQc duQC th~yYuJdo YoshimotO
d~t ra trong su6t ti~t ~y, d6 18.:

+Nguy~~ tic la:y hQc sinh ~ nguoi hQc lam trung tam;

+ Nguyen lAc phat huy tmh tfch c1;l'c. chii dOng eiia hQc sinh;

+ Nguyen tAc dam bao unh vim sac (cua hQc sinh); dam bao· phil hgp Ilia
tu6i (hQc sinh);

+Nguy~n t4~ dam bao n¢i dung. chaong trinh mOn hQC;

+Nguyen Ulc dam bao tfnh m\lc wch va tinh giao dlJc trong <4Y hQC.

C6 th~ n6i, rihilng nguyBn tac ~y hQc nay eta chi ph6i vi~c It;ta ·chQn va sir. "

d\lng ~ac phue:tng .phap ciing nhu thao tac <4y hQc eua thiyYukio Yoshimoto trong

su6t gia d~y. Nl11ing nguyen lAc d~y hQc n6i tr~n co Ie d~u phil iiQp vai xu the; d~y

hQc hi~n nay: Tr~n lOp, giao vien khOl1g con d6ng vai tro la "NguOi phat thanh vien

nhi9t tln11~' va h9C sinh cGng kllOng con phai gifi' vai "nhiing u£>¢c gii trung thanhH
•

Tr~ng gia d~y-hQc, ca giao vi~n va. hQc sinh d~u phai 18 nhung nh!n v4t gia9 ti~p

tiell eve.

• Ve' pl'lttcmg phap d{J.y h·lJc:

~ tang cubng khA nang ti6p thu cung nhu nAng cao nang h}'e tie:ng Nh~t cho

hQc sinh nu6c ngoai., th4y Yukio Yoshimoto da sir d\lIlg kh;1 thanh oong m¢t s6

·phuong phap ~y h9C. Trang s6 nhfing phllang phap d~y hQ-c nay, cO nhQng

phUOlig phap dung chung cho mQi man hQc nhung cfiilg c6 nhtlng phuang phap

~c tllU chi diing rieng ello ti~t d~y-hQc ngo~i ngu.

Du6i day Ut m()t s6 phuC1Ilg phap d~y hQc. chfnh dU<;1c thAyYukio Yoshimo~o

v~ d\lIlg kha hi¢u quit Chung tht!c S\{ <fa dem l~i sv sOi n6i t hap dan cho nhUng

tiet d~y- hQc eua tllEiy:
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.+ Phudn.g phap sli dl!-11:g tieng me.de:
PhUetng ph~p <4Y, hQc J1ay dl1gc th4y Yukio'Yoshimoto sa d\lng xuyen su6t

ti6't <4y. Day 18. each tht1'e dtmg ti6ng m~ de eua ngUCti. hQC de gim. nghia tir ho~c

nhUng tri thuc khac'cua ngon rigu thl1' hai cho hQ.

Thea phuc1llg phap nay, th4yYukio Yoshimoto'da dung mQt 86 ti6'ng m~ de
cua hQC smn (nhu ti6ng Han Qu6c, ti~ng Trung Qu6c chAng ~) d6 ~y titng

Nh~t cho cae em.

C6 th~ n6i, dung phucmg phap liy ti6ng. my .de dt giai thfch tit ngtt ti6'ng

mrac ngoai. cho ngttCti hqc 18 con dUO'ng nhanh nh~t gil1p hQ nim dU'QC nghia tU ngli'

cua tha ti6ng dang hQc. Ngoai ra, dung phltcmg phap d~y hQc nily con co tac d\lIlg

giao d\lc y tllU'C dan tQc cho nguC1i hQc.

+ PIZlld11g pI-zap sit dZ;tl1g ·tro chCli Jozgol1 rtgu:
Day la phuong phap d~y ngOn ngtl cho hQc sinh thong qua mOt. 86 tro chai.

Hlnh thac cua phuong phap ~y hQC nay rat phong phd: c6 th6 dung rihUng tro chai

c6 phuetng ti~n hoij,c tro choi khOng 'c6 phucmg ti~n; c6 the haoog dan cae em. chai
~

tro ohai ngon ngu ngay trong ti~t hQc cll1nh khoa ho~c trong ~iC1 hQc ngo~ khoa.

Thy theo m\lc diell va n¢i dung eua vi¢c c4y tieng rna nguai d~y 19a ch9n tro chai

cbo cae em sao cho phil hqp.

l1u di8rn eua phuong phap d~y hQc nay l~ lam cho giC1lJ.9c do cang ~ing;

thfch hgp vai laa tuOi va tAm. II etta hQc sinh b*c tieu hQc; cae em d~ kMc s~u trio

thac "Ai hQc..

CO the tha:y t!t ca cae tiet d~y eua tIlctyYukio' Yoshimoto. rna chung.-.t6i

chUng kien den dugc th~y 8ft d\lng phuong phap d~y hQc nay mOt each linh ho~t va

sang tfJ-O. Th~y dll huang dan cae em chai khi nhi~u tro chdi (nbU tro cheri "cu6'p~' .

quan bai c6 ghi CllU 4<3,kiem tra v6n ti'r va luy¢n phin x~ nh~n di~n. tf:r cho liQc sinh;

tro choi ghep'chu ,V.V.••. ),

Cling phai n6i tllem rang, chinh phuong phap d~y hQc nay di dem l~i 811· sOi

n6i, nhy nhang, vui ve cbo nhfing tiet giang eiia th~y. N6 t~o eho cae em rn¢t 811
htTng thll trong hQC t4p.

-I- PIZU(l1zg phd]) daJ1~ tltoai:

V6i nguyen tac hiy nguCrl hqc ~am trung tarn va gia hQC phiii phat huy tfnb

chu d~ng, sang t/?-o cua hQc sinh, trong su6t ti6t giang, hau nhu th~y Yukio
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Yoshimoto chi sir d\lng phu<1ng' phap thuytt trlnh nhffng khi thAt c4n th·A't Th·
° • l~. ay

va-o dOt th4ychii yen sit dt;lIlg phuong phap darn tho~. Th4y li6n tye dua fa cac cAu

bPi r6i y~u can hQc sinh trl loL He tb6ng cau hoi ~y ~t ra cho cae em thUm:t~

thea m11'c d¢ kh6 va phttc t~p d~n. Th!y· n!u cAu hoi trong mQi tlnh hu6'ng. Oi khi

gilri. thi~u khach dl! gicr (tiet hQc he»m do Ii dOSnc8n b¢ Vi~t Narn chung tOi) ciing

. trO th&1h 'm¢t d~ tai nh6 cho m¢t cugc hOi tho~i cua th~y va trO (th~yYukio

Yoshimoto hoi : " cac ell) 06. biet nhUng ngum den tham 161' hQc Ia nguCti nu6'c nlio

khong?". cae em hQC sinh tra.ICJi. thity th~o nh4n thac ella rninh: f4N~ai Nh~t".
''NO ~ T Q ~ ,•.. gUUl rung Uuc••••

Phuong phap dam thQ~ (phrtO'ng phap giao tiep) duqc thfyYukioYoshimoto

sit dyng trong giC'1 ~y tr~n 161', th~t o;r nhi~n, k:hi~n cho cae em hQc sinh lu6n lu6n

phii ~ng nao trong~ giCi hQc. Da.y thl1c slJ Itl m~t phuong phap ~y hQc ht'tu feh

trong vi~ phat huy t£nh chu d¢ng, phit huy nang l\lc sang ~o cua hQC sinh.

+ PhllQl1;g pJuip, th¥c Jza/~h luy~·n ttj,p theo rnau: .

DAy IA phusng phap hlt6'ng dan hQc sinh v~n d\mg tri thueda. hQC de th\1C

hAnh, luy~n t~p the<> man dii cho.

·~HQC phii di dOi v6i banh" Catl n6i efta mi~ng nay cua ngum Vi~t Nam ph~

nao n6i 18n tfnh c1in thi~t va khOng th~ thieu eua mOt phUOO1Lphlip ~y hQc tuy

khOng m6i nh~g cling kh6ng bao gio cu.
ns th~ n6i,. th~yYukio Yoshimoto dB: tuAn thli phuong phap d~y hQc nay ffiQt

each khti bai ban va tri~t de. Sao kIll CU~lg cB:p tit mm va giai nghia chung m¢t each

c~ ke cho cae em, thay thuong gi6i thi~u cho cae em nhUng matl van ban ngan co

chaa nhiing tu vira hQc. TIep theo, thc1y yeu c~u cae em ~t cAu v6i cae til d6° theo

miu ho,c thay the rnQl tU nao d6 trong van. ban bang nhi1ng tit tuong tl}'. V6i each

luy¢n ~p nay, hQc sinh vUa thu¢c to CI d~g ~·rC1i",. vita hj!u ttt lJ ~g an di vao

ho~td9ng.

T6m 1~, b6n phudIlg plutp d~y hQc chu d~o (phU'C111g phap sa d\11lg ti6ng my

de, phuang phap su dlJ.ng tro choi ng6n ngit, phuong pl1ap dam thot},i va phuong

phap th\Tc hanh, luy¢n t*p theo min) duQC th~yYukio Yoshimoto l\]a. chQn va sir.

dljng trong cae gia d~y tren 16p khong phiii IA ~t ca, song ·d6 1a nhUng phuang

phap IIch cl1c, phil hqp d6i tugng, phu h9l' mOn hQc da dUQc nhi~u nguai su dvng
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va dem 1<p hi¢u quA cao trong gia d~y"hQCng6n.ngit n6i chung va d~y-hQC ngoai
ngu n6i rieng. . '

3. I>~i di~u suy nghi ve th4y Yukio Yoshimoto v~ quan dMm va phuong

pbap d,y hQc eiia thAy.

•fhay fuldo Yoshimoto trong an ttt{1ng ella t6t:

TOi c6 vc)i YAng_q~ kh4ng khi n6i ring "Th4yYuldo Yoshimoto IS. mc)t th~y

ghio ~oi~ nhan hq.u va~ huy6't v~ ngM"? Qua th'!.c, ti'r 191i duQc gijp va trO

chuy~n v6'i th4y, dugc dq m¢t 86 ti~t ~y cUa th4y d6n nay tOi lUOn IUOnc6 mc)t An

tlt<;mg v~ th~y nhu the.

M~c e;tu chi duqc g~p go thay trong khoang thai gian rKt- ngin nhung toi

khong quen hlnh Anh ffi¢t nguOi thay giao l~g 1:10 tham uCtt m6 hOi san mOt ti€t

tr8n 161' viIa ~y vlr~ danh v~t .vm m!y dua tre·nghich ngQl11.- Cling nhu tre em a
ffiQi noi, ma:y em hQc sinh lOp thayYukio Yoshimoto phQ: traoh th~t hi6u. d¢ng.

Dang nghe giing; chgt hUng khai, chUng d~m nhau thum tllt}P r6i b~t d~y nhAy

t1t{lg tung trong 16j).V~y rna. th~y Yukio Yoshimoto khong he to ra b\l'c tUe~ kh6
chiu~ NguQc IC}i, thAy di6m tinh m¢t c~lcll I~ lUng. Chi thay th4y vO yO vao lung c~u

be r6i l~ nhite b6ng. em len d~t vao ng6i dUng vj tri .

N6u kllong c6 long nhan h~u sao thay 06 duqc nhung cir chi d~p vl.thanh

thi~n d~n th~? N6u kh6ng <36 long yeu tret sao th4y l~ dugc nhUng CD, c~u be kia

d~n Om e11An, bam cd nhulmung dua C.Oll Om ngubi cha v~y, ?

Nlrln nhftng d6 dung d~y hQc n1a chfnh th4y lit nha tmet ke tOi ytta ng,c

nhien, vi'ta kham phQc. Phii la ngttbi th\lc s'1 tAm huy~t v6i nghe, th~yYukio

Yoshimoto mm co the danh nl1i~u tam ttl cho vi~c thiet k~ do diing d~y hQ? va. tinl

ra nhieu kieu tro choi llQC t4P nhlt v~y ·

- M9t vm $uy nghr cua chung t6i ve' qlU;l-n diim va phztcmg pMP d~y hfiC

cda thay Yukio Yoshi,noto4

+Vi quan dilm t!4"1 hfJc eua thay fuldo Yos.himoto :

IDOO nhu toi da tlmdttqc m¢t ti~ng n6i chung vcR thay Yukio Yoshimoto

khi nghe thdy n6i, d~i y rang: Ti~ng Nh~t r~t qUaIl trQng va c4n thiet d6i vm cQng

dong ngubi mrac ngoai s6ng tr~n Mt ntfaC Nh~t. D6i vm cae em hQc sinh ngo(li

qu6c, tieng Nh~t cang quan tr<;mg hon boi n6 13. phmmg tie,n khong the thi6u de cac .

em C:J d~y linll h¢i tri tllOC va.hoa d611g ,'m ffiQi ngllai.
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V!n de ~t ra l:J day la, lam the nao dt git1p cac em hQc sinh chiem ITnh mOt

ngo~i ngtt (0 day Ia ti~ng Nh~t) dugc nhanh.nhG:t? Theo th~y Yukio Yoshimoto ~a

cGng lA quan di6m CU~ chdng tOi, c6 ~~u each tht1'c de hQC ngon ngtl thii hai,

song, hQc ngoJ;l ngli: thu hai .thOng qua ti6ng my de la mOt trong nh'ung con duemg

ti~n l¢ va ngdn nh~t. PhUC1l1g phap ~y h<}C nay.ching nhung la cich ti6p·c~ ngon

ngii' chua biet m¢.t each..de dang va hi¢u qua, m~ n6 con pbii ·hQ'P voi m¢t chdc

. nang CC1 ban ella ngOn ngil ., ch~c nang s~u ngCJn ngn - Wc.diing ngOn ngtl d~

nghien ct1u, tim hi~u ngon ngil. Ngoai ·ra; phuong phap ~y hQc nay con giup hQc

sinh them yeu tieng m~ de, them yeu dan, lQcmlnh.

+ Vephltdng pllap" dt;ly h{Jc cUa thay fuldo Yoshimoto :

co Ie cling phai n6i ngay rang, nhUng phuang p~ap d~y hQc rna thayYukio

Yoshimoto sit dlJng khOng ph8i 18. nllUng phuqng phap-xa 1,. Do la nhung phuang

phap quen thu¢C da duqc nhi6u giao. vi~n sit d\lng. Di~u.dang n6i aday lapnhUng

phuong phap c4Y hQ~ nay dij duqc tllay Yl.lkio Yoshimoto ph6i hqp mQt each th~t

nhu!n nlluyen~ U;1' nlli80, dung Ide, dUng ch~ khiln cho tiet hQc luan luan sinh dQng

va h~p dan. Tr~n lOp, thay Yuldo Yoshimoto giong nhu nl¢t nh~c truang gioi dieu

khi~n ca m¢t dan giao htl'Ong rna khOng co ffi9t not nl1~c nao l~c di~u.

Trong 86 cae phuong phap d~y hQc chit d90 rna tll~YYukio Yoshimoto di sa
dvng d~ d~y ti~ng Nh~t cho h9c sinh· nU(1c ngoai, tOi th~t sq tArn"(lac vOi phaang

phap dUng ti6ng m~ de d! d~y ngOn nglt th\1' hai cho cac em, bOi uu diem eua
phaang phap ~y hQC nay da duqc chUng tOi ki8m chang. qua th\Xc t~ dt}.Y ti6ng Vi¢t

cho cae sinh vien ngo~i qu6c (smh vi~n tllUQC nhUng quae tich: Tnlng Qu6c, Lao,

cam Pu Chia, Han Qu6c) trong nhieu nam nay; Th~y da<jc tinh uu viet cUa phuetng

phap su. dl;1og ti!ng m~ de d! d~y ng6n ngil thlI hai, trong chuang trlnh nang cao

nang hJc tie'ng Vi~i cho cae em hQc sinh dan t¢C it ngum thu(lc c¢ng dOng ngttCli \

Vi~t (nhuhQC sinh ~~c dan tQc: Tay, Niing,. H'MOng, Dao....), chung tOi cling da c6

gang tuan thu phUdIlg phap d,y hQc nay m¢t each tlch cqc nha't va da dern .l~i

nhUng ket qua khi quan.
SU d~ng ti6ng m~ de. de ~y tie'ng nudc ngoai ho~c ngOn ngfi thn hai la

phl1Ol1gphap giao dl}.c song ngu dich thllc, .dem It}.i nhi~u hi~u qua. Thi6t nghT, c~
phiii quan tam va· sir dvng pht100g phap d~~ hQc nay m¢t ~ach dung mlic trong vi¢<;

d~y ngon ngu thu"hai cho ffiQi ngum.
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表題の原文：ＣＡＣＧＩＯＤＡＹＣＵＡＴＨＡＹＹＵＫＩＯＹＯＳＨＩＭＯＴＯＴＲＯＮＧＡＮ

ＴＵＯＮＧＣＵＡＴＯＩ

著者：NguyenThiNhung(グエンテイニュン）タイグエン師範大学准教授

善元幸夫教諭の授業を参観して

翻訳笠井弘美・那須泉

東京新宿区立大久保小学校で日本語を教えておられる善元幸夫先生の授業を

参観し、先生の警咳に接することができて私は本当に幸せでした。言語教育の基

本的な原則・内容・方法を押さえたうえで、数十年のご経験、情熱、才能を加味

した授業に私は深く感銘しました。

１．言語を教える際の諸原則を遵守することについて

善元先生は授業の中で、言語教育とバイリンガル教育の諸原則をきっちりと守

っていらっしゃいました。特に厳格に守っていらっしゃった点は、言語習熟度に

合わせる、母語と学習対象言語との関係に注意を払う、視覚に訴える、生徒の積

極性と主体性を引き出す、コミュニケーションを活発に行う－という原則です.

先生は言語を教える際、生徒たちの習熟度に大変注意を払っておられます。ご

自分で「日本語の勉強が嫌いな子どもたち」と先生が呼んでいるクラスでは、並

外れた忍耐と特別な教え方をもって授業に臨まれています。先生は、子どもたち

の暮らしぶり、思っていること、夢などを知るために、生徒たちに日記を書かせ

ています。そして、生徒たちのレベルと関心度に応じてクラスを編成されていま

す。その日記を用いて教材とカリキュラムを作成し、生徒たちのレベルに合った

授業を行います。

先生は、生徒たちが母語を大切にするよう大変な努力をされています。先生は

韓国語、中国語、タイ語を独学され、理解することができます。だからこそ、外

国籍の生徒たちに日本語を教える際に、日本語と彼らの母語を比較しながら、同

義語や音の近い語、同音語などを区別する指導ができるのです。そうすることで
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生徒たちに正確な日本語の知識と語彙を伝えると同時に、彼ら自身の文化と言語

も維持し保存していくことをも学ばせているのです。

教室での善元幸夫先生は、いわば授業のデザイナーであり、案内役であり、生

徒のレフェリー役であります。先生は知識を押し付けることはせず、無理強いし

ない形で子どもたち自身が学びの主体者となれるようにサポートされています。

日本語が十分でない子どもが教室へ行くのがおっくうになったり教室で萎縮し

たりしないように、先生はこのクラスを「日本語国際学級」と名付けました。こ

の名前の意味は、「ここではみんな、日本語を学ぶために自分たちの母語を使っ

ていいんだよ、自分たちの母語・文化・歴史を忘れないように勉強するために日

本語を使っていいんだよ」ということです。先生は、授業中はできる限り愉快で

楽しい雰囲気になるように工夫されていました。生徒たちは、楽しくなる学習ゲ

ームに参加したり、自由に作業をしたり、必要とあれば自分の頭に浮かんだ新し

い発想をすぐ実行することさえできます。例えば、生徒たちは鉛筆を削りに行く

のも自由だし、ベトナムから授業を参観するグループがやってきたと聞けば、ベ

トナムはどこなのか地球儀で探したりもできます。もし゛子ともたちの発案が本当

に理に適っていれば、先生とクラス全員はそれに呼応して盛り上がります。たと

えば、ある生徒が地球儀でベトナムを見つけることができたら、他の子どもたち

もすぐに集まってきます。各自の考えが尊重され、楽しい雰囲気･が常にあるので、

生徒は大変積極的かつ自発的に黒板のところへ行き、授業をさらに展開していく

意見を発表します。

生徒が積極的かつ主体的に学ぶためには、生徒のモチベーションを高めなけれ

ばなりません。善元幸夫先生はこの点が大変優れていらっしゃいます。先生は生

徒に多くの心を砕き、特段の情熱をもって授業に臨まれます。やんちゃ坊主たち

の度を越したいたずらの前でも先生は叱る言葉を一言も口にせず、背中を軽くた

たいて、そのいたずらっ子を元の席に戻されました。いたずらっ子が背中を丸め

て足を抱いたりすると、先生は思い切ってはっきりとした感情をロにして､'生徒

に自分の真っ直ぐな気持ちをてらうことなく示されました。そして、さわやかな

秋の日だというのに、そんな生徒たちのために先生は汗びっしょりです。先生は

言葉だけでコミュニケーションをとるのではなく、微笑み、目の輝き、口元の動
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きといった生徒を引き付けるあらゆるツールでアプローチしてきます。学習者自

らの言語・文化を大切にし留意することを、実は先生自らが実践されているので

す。先生は、生徒が効果的に学びますます興味を持つように工夫を凝らしたネタ

をたくさん待っていらっしゃいます。暗唱させる時は、先生は生徒たちにお経を

読むような読み方を教えています。ことばの復習をする時は、カルタを使ったゲ

ームをします。先生は言葉の意味を絵で描いたカルタの札をバラバラに並べて、

学童たちにそこからその言葉が書いてあるカルタをとても素早く探します。カル

タを一番多く集めた人がチャンピオンになります。授業参観に来た人ゲームに参

加することができます。教室には楽しい歓声が絶えません。

先生は、視覚の原則を遵守することにも大変留意されていました。これは、子

どもが物事を受容する心理に呼応して認識する効果を大変高めるからです。先生

は、生徒に単語の意味を説明する際、とてもたくさんの絵（カルタの中にある小

さな絵も含む）を使用されます。先生の唇の形でさえ、子どもらが発音のしかた

を目で確認する生きた視覚教材になります。

コミュニケーション活動の原則には、先生は特に関心がおありです。言語の単

位はすべて先生によってその機能活動を提示されていきます。単語は語句に、語

句は文章にといった風}こです。そうすることによって、学習者は新しく学ぶ言語

の単位の使い方を簡単に理解することができるのです。先生はまた、授業の最後

の数分間で、子どもたちの日々の生活や最新の時事問題について生徒たちと直接

会話することに割いていらっしゃいます。例えば、先生が、「何時に起きました

か？」「そして何をしましたか？」「朝ごはんは食べましたか？」などと質問をさ

れます。次に生徒たちが先生に尋ねなおすことでこれらの語句をマスターできま

す。この方法で生徒たちはコミュニケーションの練習ができ、先生は生徒のこと

を更に理解することができ、そして先生と生徒たちとの心的距離がますます近く

なります。

２．教育の内容について

先生が授業で取り上げるテーマは、常に生徒の生活と関連しています。先生は

子どもの日記に沿って教案を組み立てています。そのため、先生が提示するそれ
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ぞれの単語、語句は、生徒にとって身近なものばかりで無理なく喜んで言葉を吸

収していきます。生徒が大好きなもう１つのテーマは、自分自身の民族の文化や

歴史に関するものです。この教材を通して、先生は日本語を教えると同時に生徒

の民族のプライドと学習意欲を高めるばかりか、日本における民族コミュニティ

ーを前向きにとらえる気持ちを持たせることができてきます。

先生は、毎回の授業で、常に、聞く.読む・話す、書く、の４つの機能の練習

をうまく組み合わせています。生徒たちは、日本語の発音を単語ごと、語句ごと

に練習でき、先生の言葉や話していることを聞いて理解する練習ができます。子

どもたちは、単語ごと、語句ごとに読む練習ができ、教材を読んで理解する練習

ができます。読解練習では、書く練習も組み合わされています。つまり、２つの

文章を１つの文章にまとめるように先生は生徒たちに指示します。更に各単語を

正確に書いたり使えるようにするため、ノートや黒板に文章を書く練習もさせま

す。日記を書かせるのも、書く練習の一環です。具体的には、自分の考えや感動

を表現することで、単語を使って語句を作り、表現の練習をするのです。会話の

練習は、先生とのおしゃべりから始まって、日常生活の中で生徒と意見交換する

中で行われます。先生が質問することで生徒は学びを深めることができ、先生が

ユーモアたつぶりに答えると教室の雰囲気が楽しくなり和やかになり、生徒は自

身を持ってもっと会話をしようとします。

３．方法について

善元先生は他の言語に置き換えたり、直接日本語を教えたり、または積極的に

生徒とコミュニケーションを図るなど様々な方法を取っていらっしゃることが、

授業参観を通してよくわかりました。

訳語法（事項や文章を訳す）については、韓国、中国、タイの生徒に教える際、

先生はこの３つの言語をご存じなので、最も一般的な方法を使用されています。

つまり、一つ一つの語句や文法事項をわかりやすく説明する時、あるいはある文

章の意味をより深く教える時に、先生は逐一母語に翻訳されます。この方法は、

外国語教育の最初の段階では大変有効です。それは、母語と外国語の２つの言語

系統を比較する一助になるだけでなく、外国語の文法や語彙の知識を母語に通す
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ことで容易に理解させることができるからです。

単語や文法事象を翻訳法を通じて生徒たち伝える一方で、先生は直接法も併用

されています。つまり、学習者に質問を投げかけることで、外国語の単語と文法

様式を母語を通さずにその意味を直接的に連想させる方法です。この方法は、新

しい言語で物事を思考するの習慣や能力を形成成するのに有効で、母語を通すと

いう消極的な回路を遮断し直接的にコミュニケーションすることを促します。学

習者が既にある程度日本語の語彙を習得している場合、言語学習の最初の段階で

用いられる翻訳法と、外国語学習がある程度進んだ後に導入される方法を組み合

わせたケースです。先生がその母語を知らないような民族の生徒たちに対する日

本語教育では、善元先生は後者の方法を最初から使用しなければならず、教える

ことの困難さを痛感されるでしょう。

同時に、先生は積極的なコミュニケーション方法を意識的に取り入れています。

それは授業中に先生が生徒とのおしゃべりを通じて言語活動を教えられる時で

す。

また、善元先生の生徒たちは、自然な方法で日本語を学ぶこともできるでしょ

う。この方法は、生徒たち自身が言語を形成していく過程と同様の言語学習の方

法です。なぜなら先生の生徒たちは日本語を話す人たちのコミュニティーの中で

暮らしており、学校では日本人の友達と一緒にほかの教科を勉強できるからです。

４．交流・情報交換について

善元先生は、日本国の誇りとも言える子どもたちにとって象徴的な人物である

と私は思います。勤勉で、厳格で、教えるのがうまく、熱意に満ちあふれ、実直

であり、謙譲深い方です。先生の仕事ぶり、愛情、そして葛藤が、すべて私のな

かで感動と感服の念を惹起させました。私は、先生の小さな友人の一人と考えた

いし、先生が直面されている幾つかの問題に対し進んで共有したいと思います。

先生は、現在自分が知らない言語を母語とする生徒に対する教育がいかに難し

いかを痛感されておられます。私が思うに、先生は日本語ができる外国人大学生

を先生を補佐するサポーターとして依頼してはいかがでしょうか。そうすれば、

どんな国の生徒がいても､その国の大学生を補助教員として助けを借りることが
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できます。このような外国人大学生は、東京では決して少なくないと思います。

この学生たちは、先生が翻訳法で教える必要があるという時に手助けとなります

し、また先生がその言語を勉強される際にも支援してくれることでしょう。

外国人籍の生徒たちが学校で日本語を勉強することの裏返しとして、両親を見

下すようになるのではと先生は心配されいます。なぜなら両親は学校に行くこと

ができず、子どもたちより日本語が下手だからです。この問題は、先生が同僚の

日本語教育担任教員と共に学校や教育委員会に相談して、子どもの両親や昼間は

生活のために仕事をしているが日本語の学習を希望している他の外国人も含め

た夜間クラスを開設すれば良いのではないでしょうか。

その場合、学習者がどのように日本語を使うかという目的に合った教え方が肝

要で、目的別に受講生をクラス分けすべきでしょう。商売をしたり主婦の方など

日常生活に使う日本語を勉強するだけの人たち向けのクラスは、日本の社会でビ

ジネスとして日本語を使う人たち向けのクラスとは違いますし、日本語を深く研

究しようとしたり書物を書いたり文化的な活動として日本語を使う必要がある

人たち（研究者や大学生）などのクラスとも違っています。

これらすべてを通じて改めて考えたことがあります。つまり、先生は生徒たち

のルーツである母語と文化を教えることに大変深い理解を持っておられるから

こそ、ご自分のクラスの生徒たちに教える際は単語の本来の意味やコミュニケー

ション能力を重視されている、ということです。

また、このような新しい教授法を導入することによって学校に興味を持てるし、

－人の子どもの教育基盤を確立した上で、新しい言語を学習することができます。

先生が、キムチが好きな韓国の子供を前にする時、あるいは友人とタイ語であい

さつができてすごく喜んだタイ人生徒を前にする時の先生の気持ちが、私の心に

染み込んできます。私が先生の立場であったら、同じ気持ちを持つことでしょう。

それを踏まえて生徒たちのモチベーションをいかに高めるか、そしてどのよう

な指導法を選ぶかを若干個人的意見を申し上げます。

私が思うには、生徒たちの興味を引き出すためには、彼らの民族の文化につい

て話すだけでなく、年齢相応の嗜好や夢などをテーマにした主題についての話も

加えたらよいと思います。たとえば、子どもたちが好きな遊びや歌、物語などを
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教材として用いることができます。私は､先生の教師としての才能があればこそ、

資料ビデオ「未来の新宿」に出てくるタイ人生徒のように、生徒自らが授業を作

り参加して意見を積極的に発表するように指導できると信じます。

興味深いことに、ここに来て私たちはますます次のことがよりわかるようにな

りました。それは、子どもはどこでも同じ子どもなのだ。ベトナムの子どもたち

が持つあどけなさ、じっとしていないところ、いたずら好きなところ、などの性

向は、ここの子どもたちからもはっきりと見て取ることができる、ということで

す。例えば日本のＦうえもんのようなアニメは、きっとこの地球上のすべての地

域で子どもたちの知的好奇心を呼び起こすはずです。だからこそ先生は、すべて

の子どもたちに学習意欲を起こさせる要素を持ったテーマで授業を作り上げる

ことができるのでしょう。

「何を学ぶか」という点についていえば、生徒たちの授業作りや教材選びの指

針は、前述したように彼らが何の目的でその言語を使うかに依ります。日本の地

で日本語を使うコミュニティーとコミュニケーションをとっていくために学習

する必要があるというのなら、子どもたちが学ぶ基本語彙は今の日本での日常の

生活を反映した語彙で占められているべきで、その他の語彙は不要です。

さてここで筆をおかなければなりません。しかし善元幸夫先生という人物とそ

の授業から受けた魅力的で新鮮な印象は、私の中で決して消えることはないでし

ょう。大きな友人と手をつなぐことができた幸せを感じています。私は、私たち

は一つの道を一緒に歩んでいると言ってもいいでしょう。それは、言葉を教える

仕事という素晴らしい道なのです。
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表題の原文：ＴＲＵＯＮＧＨＯＣＴＨＡＮＴＨＩＥＮＯＴＯＫＹＯ

著者：NguyenThiNhung(グエンテイニュン）タイグエン師範大学准教授

東京の親愛なる小学校

翻訳笠井弘美・那須泉

この２００８年秋、私と同僚は東京都新宿区の大久保小学校に仕事で訪れた。この学校

とそこで出会った人々は、私の心の中に居心地の良さと親愛ざにおいて特段の印象を

残しました。

１２９年の歴史あるその小学校は、新大久保駅から徒歩で１５分ほどの素敵な通りに面

した閑静な一画にひっそりと建っています。ここは多くの外国人が居住する区域であ

り、その多くの子弟がこの学校に通学中または卒業をしています。簡素で小さな門を

通り、私たちは学校の校舎に足を踏み入れました。守衛の方がほほ笑んで立っておら

れ、挨拶をしてくださいました。挨拶を返した後、まず靴箱のところへ行き外を歩く

靴から学校の清潔なスリッパに履きかえました。

私たちは、明るい色の木材が敷かれた学校の廊下を歩きました。壁には学校の先生

と生徒による活動や、子供たちが中国の音楽を父兄に披露している風景、タイ舞踊を

演じているところ、韓国のキムチづくりを教えている様子など、自分たちの民族の文

化や道徳を体現しているところを写した楽しい写真が飾ってあります。子どもたちが

お箸を持ったり歯磨きをしたりといった日常生活の様子を写したものもあります。そ

して教室に入ると空気は一層温かなものとなりました。

日本語クラスは、われわれを最も驚かせました。部屋の前方の壁いつぱいに大きな

黒板が据えられていなければ、そして小さな４つの机が小さな椅子とともに縦に並べ

られていなければ、そこが教室であるとはわからなかったでしょう。部屋に足を踏み

入れると、すぐにテレビやＤＶＤプレーヤーなどが置かれたラックが目に入りました。

左手には、大きな窓から細かい光が降り注いでいる家庭用の２つの机があり、短い本

棚と絵の額が飾ってあります。その隣には、何脚かの小さな椅子とソファーがあり、

壁には地図が貼られています。部屋の隅には、本やノート、資料が半分とあと半分は

学習用具を入れた箱と児童らのかわいいおもちゃが置かれたラックがあります。残り

－１２６－



の壁には、紙人形、風変りなレリーフが飾ってあります。その壁にくっつくようにし

て、飲み物と鉛筆削りを置いた低い机。右側の大きな壁に目をやると、輝くばかりで

わくわくするような世界中の大陸・地域の文化の特色を示す写真や現物があり、その

中にはアオザイを着たベトナムの女性の姿もありました。教師は、この教室を使って

外国人児童たちに自分の故郷にいるかのような居心地良い気持ちになれるようにとし

ておられるのでしょう。

他の教室も印象は決して劣るものではありません。算数教室には、クラス中の子ど

もたちの肖像が、その気持ちと紹介の言葉とともに貼ってありました。美術の教室で

は、たくさんの絵やラックに子ども芸術家たちの美術作品、そして小さなのこぎりや

たくさんの遊具がおいてあります。学校には、伝統ある部屋、図書室があります。こ

の図書室はとてもたくさんの本を所蔵されています。大変伝統のある部屋は、学校の

129年にわたる歴史を物語る写真や現物であふれています。何もなくてつるんとした

さびしい壁の部屋は全くないと言っていいのではないでしょうか。一つの傷もなく、

チリほこりもなく、ごみもなく、この場所の部屋はすべて陽気で明るい雰囲気を醸し

出し、現代の便利な道具にあふれていて、主役である子どもたちのために役にたつ準

備をしている様子に満ちています。

これらの教室の居心地の良さの中には、愛すべき、忘れられない人々がいました。

ここの先生たちは、皆さんがよそ者に対して心を尽くして優しく迎え入れてくれて

います。また、１時限だけであろうが、算数の時間であろうが言語の時間であろうが

美術の時間であろうが、対する児童が２人であろうが３０人であろうが、その姿勢は

変わりませんでした。すべての授業時間に主教員と補助教員がｏいています。主教員

は教壇に立ち、涼しい秋の日にもかかわらず汗びっしょりになって熱心にとりつかれ

たように授業を展開していきます。補助教員は、熱心に教室全体を把握し、学力の弱

い子が問題練習をするのを補助しに行きます。主教員もまた、全体の児童に学習内容

を伝え終わると、そんな子どもたちのそばに腰をおろして彼らを助けます。先生方は

皆子どもらの学習効果が上がるように、そして興味を持つよう}こと、情熱を傾けてお

られました。

学習にはゲーム的要素をたくさん取り入れていらっしゃいます。子どもに日記を書

かせるようにして子どもの生活を知るためにその日記を毎日読んだりしますが、それ

は子どもに適した学習内容を選び出すためなのです。また、子どもたちが興味をもつ
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て覚えやすいように、先生はお経を読むかのように読み方を教えています。

子どもたちはどこにいてもおしなべていたずら好きで一丸となって遊びに没頭して

います。授業中に友達の頭を叩いたり、机の上に寝そべったり、教室中を走り回った

り.・・・しかし、ここで奇妙なのは決して怒っている怒鳴り声を聞かないことです。

いたずらっ子の子どもに対しても、教師は親密で優しくて、彼らの背中を軽く叩いた

り、体をもちあげて元の位置に戻すという動作で対応するだけです。むしろここの教

師たちは、情感豊かな児童を前にして幸せさえ感じているようです。生徒たちは教師

に頭を下げて礼儀正しくお辞儀をするけれど、まるで両親に対してするように教師の

背中や足に抱きついたりします。

教室は、決して教師と生徒だけの空間ではありません。保護者や参観者は教室の後

ろで参加することができ、先生と生徒が学習ゲームをしている間もゲストとして楽し

く一緒に参加することができるのです。

教師の衣服はとても簡素で自然なものです。かれらは、七分丈のパンツや身動きし

やすい服を着て中には木綿のタオルを首に巻いている先生さえいます。まったくひと

つも堅苦しい雰囲気はないのでした。

ここの生徒は、真に学校の主役です。自由な服装をしていますし、本当に楽しく気

持ちよく生活し学習しています。決して、疲れたり嫌気がさしたり緊張したりという

表情をみせることはありません。多くの子どもが大変一生懸命に学習しています。彼

らの発表を求める手の上げ方は独特なものがあります。声を出そうといつもうずうず

していますし、質問を聞いている時は胸の前に腕をもってきているのは、すぐに手を

上げようとしているためです。授業の中で突然何かが始まっても、それが理にかなっ

た行動ならばむしろ奨励されます。例えば、日本語の授業の中で私たちがベトナム人

であると紹介されるのを聞いた時に、－人の子どもが地球儀を取りに走り出て私たち

の国を探しました。すると教師と他の子どもたちは立ちあがって皆それに反応する、

という具合です。休み時間になると、本を借りに図書館に行ったり、ふざけあったり

玩具で遊ぶ設備のある部屋に走っていきます。食事の時間には、子どもの一部が給仕

服を着てみんなにご飯を分けます。彼らはとても主体的で、教師や同級生への気持ち

に満ち溢れています。

アメリカ人の父、日本人の母をもつ一人の子どもは、最初の日に私たちがプレゼン

トしたアオザイをとても気に入ってくれて、後日、母親を教室に連れて来て私たちと
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感謝と記念の写真撮影をし、自然に私たちを自分たちのビー玉遊びの中に誘いました。

ベトナム人のある子どもは、私たちを見ると、その数日の問ず－つとくっついていま

した。

その様子から、物質的には大変現代的ではあるものの人の心は常にシンプルである

ことに気がつかせてもらいました。つまり、学習を補助する教材は豊富にありました

が、それにも増して人の心には豊かな感情が備わっていました。これが日本の小学校

一今回訪問した、そして決して忘れることのできない－に関する私たちの感想です。

－１２９－



TRU'ONG HQC THAN THI¢N 6 TOKYO

Nguyen Th! Nhung*

Tro11g 111ua tlll1 2008 11~lY, t6i Cl1l1g 111Qt so <.1611g nglli~I) (lu'Q'c to'i COIlg

tac t~i ti·lro~lg tiell h9C Ol<llbo thl19C l1LlY¢n Sllil1jul<ll, T61<yo. Ngoi lrtrang v~\

con Jlgtrai 0' c1ay c1a <.1~ l,~i trong t6i 11hu'ng [(11 ltl'Q"ng (1~lC bi¢t v6 S~l' alll CUllg Vtl

tllfU1 tlli~ll.

Ngoi trlrollg co lieIl slr 129 nam l1aY.llfill1 !<lliem ton trell n19t con pl10

xinh xful each nha ga Sh~'1 Okubo15 phutdi b¢. Day 13. khu vl!c co nhi~u

ngtrai I1lraC 11goai Sillil SOllg, )Jllf\ll Ian con enl h9 cIa va clallg 119C a lru'O'ng

nay. Qua 1T19t clliec c6ng 11110 giU!l df, cllUllg t6.i bu'oc 11gay vao loa Il]la Cll1Ilil

ella trtrang. NI1U'11g Ilglrai tll11'ong tr~I'C clu'ng (l~lY 1l1ilTl clro'i, cui chao; Sau l<hi

(lUll Ie, vi~c (Ifiu tiCll eLla chung tOi Itt I~li gnll Cllic'c lLI (1611 tid lltay tlC)i fllllllJ (Iti

eli llgoai dtr011g ballg d6.i clep s~lcll eLla tru'o·ng.

ChUJlg t6i btr6c (Ii lrel) 11ell trtrallg liil lOt\11 g6 111ilLl viUlg sang: .136n

ttrOl1g la n]l[i"llg bu'c anil ttro"i trln v~ 110~t clQng ella tJlay tro nlla trlJ'c)'l1g, c{lnh

ella ITIy 11qC tro dallg giai t11i¢ll ca 1111~C TrtlIlg Quae, tll~ lli¢ll cli~ll 111ua "filal,

d~y l~Ull 111611 1<1111 Clli HUll QlI0C, tu'C tll~ 11i¢Il l111U'l1g llet V~'!2 ]16a cl¢c clao CLUl

dall t¢c In"iI111, cll 1111Ullg b(rc illl11 (l~lY cac eln 11116 Caell Sil111 11o~t 11l1Ll' Cae)l

CaIn dna, dal111 r[lllg. BU<1c vao tt1l1g pllong, kl1611g 1<111 CiUlg tIlel11 ftIl1 eUllg.

PllCHlg h9C tiellg Nll~t kllien cllung t6i 11g~c nlliell 11hat. Qlla la IdlOIlg

tll~ nIl~lll ra clay'la lTI¢t pll0I1g 119C 11eu kllong tllay lTI¢t talTI ballg Ion 11ftnl gall

11et cl1iell 11g,111g ella bu'c tlrang pIlla trtr6c va b611 clliec ban l1Qc sinll l<e [if)

vao nhau dQc thea l6p clmg m~y cai ghe nh6. B6'i ngay khi buO'e chan VflO

phong, clUing t6i da 'b~t g~lp m¢t gia s~t nhi~lI t~ng g6m ~i vi, clui cilllg die

lo~ti ballg <lia. PIlla bell Lrai l~l 11Ui clliec b~111 l~llll vi¢c gin dllll, trong Ullh sang

Cl',Ul Iloa eLla 1<11Lll1g cLra s6 10'n vol )111i~ll tllt11~lt·V~t, 1119t l(~ sacl111gay ngaIl

*Giang vien khoa Ngii' van - DHSP - DH Thai Ngu~en
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va nlli~l:l IdlUllg tranll. Ti~p tIleo la b¢ glle XQ ph,.l Cllllg I11fly Clli~c ghe 11ho,

. tre.n tuang co nhling tflm b~lI1 de>. Cu6i phong Itt l11<)t gia 16n 111<)l I1lra de sach

vO', tai Ii¢~l, l1ua COIl l~i la ebb Clla ca~ 119P d~Tng do dU11g 11QC t~p, cae (16 CllCJi

nh(l xinl1 ella 11C?C trot I)hfin tll'o'ng tier) thea 1ft nhfi'ng hlnh ll()n!, nhfi'l1g 11hll

di61.1 Ilgt) IlghTull. SuI th> If.. chi6c biln 111{1(> dt)l dC) u(')llg, 1l1()1 chi(Sc 11 H1)1 g(,) I

but chi. Nll1.11 len b(rc tll'O'ng 10'11 bell pllai, CllUllg toi tl1ay tll~t fl;l'C r5' va 11a~1

(lall bai 11hG'11g traIl}1 iUlll, l1i~11 V~lt bi~u tIl! net d~c stlC cLla Vall hoa 111Qt so
cllau l\lC va 'rUng n1ien trell tlle giai, co Cllll11frng ·bUe tU'9'ng cae·eo gai Vi¢t

Nanl trong trang phl;lC ao dai. Tlla.y giao d~y pl1011g nay ellD bi~t, tl1~iy l11Ll011

11QC tro ngol;li qu6c t11ay dlrqc Sl! am cung nllu dang atrell que 11Lrang lull111.

cac !Jll011g Idlac cling l<llOIlg l<elTI pllan all tll'Q·Ilg. Pll011g IlQC' tOall co
chilll ~llll1g 11111 Illl{lllIl CLlllg nhu'llg 100j gioi t.11i~u, tflnl s~r eua ttf11g co c~u Lrong

l<?p. Phong hQ.c my tl1U~t co nhung buc tranh, gia dtp.lg san ph~m my' thll~lt

cua ~ac 11gh¢ SI 11111, 1119l (lay 1l1ay CLl'a nhi) Vt\ nhicll (It) choi. 'rrLfo'Jlg co 1l1t)l

I)hong trllY~ll t11011g, IT19t .thu' Vi¢ll, TllLf Vi~ll gC)ITI fat 111)i~Ll SaCI1. Phong

llll)'~ll tll()ng VO cllng I)hong 11hli nhu'ng tranh i',nh, 11i¢ll vQt ghi l~\i I!ch slr 129

l1alll eua truang. C6 tIle 116i Idl011g pll011g l1ao COIl nilU'llg .ml'C l(l'O'ng lrang

tran h;mh lung. Kh6ng m¢t v~t bftn, kh6ng bl;li b~m, fi:1c nrbi, cac cfm phong

nOli clny (l~ll ITIallg 1111U'11g sfic ·111UU tlfo'i tflll, day &p llllU'11g ti¢ll llghi. 11i¢11 cl~li

trong tre;tllg tllai Sail sal1g pll~IC' V~l 1111Ul1g llglrai CllLl be 11110 CLU:l 116.'

Trong cac din phong fLm ap do 18. nhling con ngLrai th~t dang Y~L1, dang

I1h&.

Tllay' co giao o· day ct~Ll t(111 tan1, l-iiell lUI1}1 va giall eli (tell lt~ ICIng. Bat

cu' 1119t gia l1QC ilao, duo gia l1QC toan, l1QC tiel1g 11ay gio' 119C IllY' tI1l1~t; tiLl gio'

co 11ai l1QC tfC) 11ay gia co 30 119C tro, 119 ,d~u coi lr911g Ill1U' 1111tlU. Moi gio' 11(JC

(tell c6'lTIQt giao vien chillil va ffi¢t trq giallg. Giao viell Cll11111 C1U'Ilg tren b~lC,

gii'ulg giai phal1 ticll 1111i¢t tIll11, say Sll'a, bat cll~P m6 116i daln 41a giCi'a 11gay

thu se l~nh. NgU'ai trQ' giang cfin mful bao quelt lop hQc va den h6 trQ' cac em
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119C yeu hie UUll bai t~p. Giao xong nhi¢m V~l. hc;>c t~p cho hc;>c tro, dl giao

yien C1111111 Ctll1g SaIl sang 11g6i tll\lP XlU)llg bell cae co c~u be de giUl) cl6'

ehllng. Cite thdy ~() ~ltlllh rat nhieu (ftlll huyc( (.16 (:,l() Ilu'ng (htl V~l qt1.ng ell{)

hi<;'u tlull 119<; l~l) ello cue ell'l. 1-19 sUllg t<.IO nhiCu tfa Cll(1i h(.)(; l~11. Co· lll[\y

giao Idluyen Idl1Cll trc> viet nll~t Icy, ngay ngay dQc 116 d~ 11i~ll ClIQC SOllg tanl

tlr eLla lro, .df.la vao cl6 nl~l Cl1911 11()i clung CI',ly h9c eha pI1Ll 119'1), lhfiy con Cl~lY

c19c bai tileo l<.i~ll dQc lcill11 lC}lieil tre tIllell tI1Ll va (Ie 11110'. B911 tre 6 Clall CUllg

vo tu', ilg11!cll ngQ'lTI, ll1ai Cll0i I1htT I1hall. Dallg gia 119C, co tre vAn go dati b~Hl,

Oil 11guai lell ball, Cllgy loang qual1g trollg la'p... N111fllg diell lcl l~ o· (1ft)' la:

CllUllg 1(11011g lle bi 11g11e lTI¢t Iai la lnang il~lO. BQll t.re co ngll!cl1 (lell clau tIll

tllay co eUllg Clli ])llilll U'llg ballg 1111u'ng CLI' Clli tllall ln~lt, l1ien la1111 1111lr vo v6
. .

vao lung cilling Il0~C nhac b611g CllUl1g d~t ve Cl16 cu. Nell cac tllay co 0- clfly

th~t b~nh phuc tnr6c tlnh dun elIU {'roo Ngoai ell' chi cui etau16 phcp Ch~lO

thuy cO, llllietl co C~lll be con 11611 1111ien 0111 Ill'Jlg, 0111 c],an tilUY co 11hlf DIn

. ella 1l1~~ CIl(1I1g. L,()'() 11<.>(; kh()l1g 1')lli',i Ifl lanh din ~llH ricJlg lhfiy vi, (1'<'>' 1)l1l.l

huynll 11ay !cllacll d~u co· tIle dell d~r 6 cu6i loop, 11hu'Ilg luc thrty tro liell h~111h

cae Iro cho'i h(?c t~r), kllacl1 cling co lhe Ihaln gin .cllng IJJf>( cllch VlI i ve.
Trang ph~lc elm lhdy co thc}L gitHl <..Ii. LV nhien. I-lQ c~ lh~ 1ll~IC qUfin It:rng V~I

nhCi'ng ki~u 8.0 tuy y, thfiy d~y hc;>a con v~t c,hiec kh~ll1 m~t bong ngang cd.

Tlly~t d6i kllOllg co 1119t s\r kiell CaCll, CU11g 111l:~c l1ao.

I-!Qc lro (j clfly lll~rc s~r la llglro~i Cl1l1 ella nhil tru·ong. Cllung <Jtl'<}'c all

m(lc rftt tIl do, ClLfqc hc;>c hanh, sinh ho~\t th~t vui Vet thO~li maio TllY91 <.lui
,. .

khong co m¢t guO'ng m~lt. naa bi~u hl¢n sv m¢t rrtoi, chan ncIm hay ding

thfmg. Nhieu tre r~t hang hai hc;>c t~p. Cai cach giO' tay xin phat bi~ll ella

CllUllg mai tll~t d¢c dao. CI1U11g tillcl) dll'qC gQi (len l1iu'c cU' 1111£{p 11ha-n11ar>

11116111, callI, tay dLra 11gallg trtr6c ng~rc d~ 11ghe C~lll 110i la sftn sallg gia b~t

leIl. Nll11'llg y tlfOl1g bat 11gb' Xllat 11i~11 trol1g gia 11QC co tll~ dLl'Q'C 1<11Llyell

1(11fcll11eu ll9'P 1Y. CI1~11g 11~ln,. trang gia tiellg Nll~t, 11g11e gi6i tlli~Ll ChUl1g tai
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lit ngu'O'i Vi~l Nc.1I11, Ill¢l elll be li611 cll~ry (Ii Iffy '-IUt' (t!u Call (16 llnl llc~t't Illr{)"c

CUe:t Cl1Ul1g tai, tllfiy va cae b~\ll !(}lac CUllg l~p tu'c 11ll'Ollg t111g. Gio· f,l: CllO·i,

chung Ch:,ly vuo (1m vi¢11 Ilurgll snch, V~IO pb()Jlg (hie( hi d6 cho'j cae dci clHti,

11ay no dlla CllIlg 1111au. Gio' [tn, rnQt s6 ell1 lrollg trallg ph~lC (taLL bel) C1U'11g ra

cilia (.;(iI11 cl)() ~{'C l"H.,n. C~lJullg cling rift <;hl' d(ll1g, nhi¢l thtlllh tl"()ng vi9C 1116

l1i¢n tl1111 c~lln vai tllay co V~l vO'i Idlacll. MQt eni be b6 ngLl"o"i My, 111.y ngL(o'i
I ,

Nll~t ~10nl trlr6c bay to l1iem tillell tl1U trlTOC "trallg p119c ao dai clla cl1Ul1g t6i,

duQ'c chung toi t~ng qua, hom sau keo b,tmg duQ'c my c1en d~ cam O'Il, clwr
~\11Jl I<y lli¢Jll cllllg chling loi, r(li hC)1l nllicll rll chung l()i ch<Ji lrt> XCI) hillh,

LJUll lJi. Mt)l elll l)c V~9l Naill lhfly cllung l(li thl <'luycll IUYCll SUOl111flY Ilgfl)/.

V~y (lo, v~t cllat llet sU'c l1i¢Il d~ il1a COIl 11gtfO'i tll~t giall eli. Pl1Lfo'11g

ti¢ll 116 tfq l1QC t~p rat pl1011g 1)11u Il11ll'11g tlll}l C~Ul1 l~li pll0ng !J]lU 110'11 nlli6u.

D6 I~t CitI11 I111~11 ella CllUllg t6i v~ ffiQl lrLfo11g 11QC O· N11~t B~lll - 110i CJ1Ullg tei

l11Qt lrill glle qua Ina Idl0ng biet bao gia co tIle (!Uell dU'Q·c. .
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王充王求ﾌﾞ＜彗三附属小学校についての禾ﾑのＥ口曇ミ

クッワドミゥオン小学校校長

ＴｒａｎＴｈｉＬｏａｎ

（翻訳）村田光司

那須泉

日本への渡航を控えて私はいろいろと考えを巡らせていました。あちらの小学校っ

てどんなところだろう、あちらの生徒たちは私たちと生徒と性格が似ているかし

ら・・・・来日し琉球大学教育学部附属小学校を訪ねることになりました。木漏れ曰

を浴びながら小道を歩いていくとそこに小学校がありました。校門をくぐり抜けると

眼前にぱっと美しい景観が広がりました。そこは曰にも映える木々がきれいに植えら

れた校庭で、私の心の中に一陣の清々しい涼風が吹き抜けたかのようでした。

校庭ではたくさんの小さな手が振られて、廊下では「シンチャオ！！」の声が響き

わたっていました。この光景はまさに私の生徒たちそっくりで、愛すべき小さな手「

屈託のない目の輝きでした。きれいに磨かれた廊下を事務室、教室と進んでいくと、

さまざまな学校活動について写真や絵画で壁に順序よく見やすいように掲示されてい

ました。職員室では先生方が授業の準備に余念がなく、秩序正しくきびきびとした態

度で仕事をされていました。

廊下を進んで行って－つの教室に入りました。入った途端自分が生徒たちと更に親

しく近しくなったような気がしました。と言うのは、きちっと並べられた机の前に座

って男性の先生の話にじっと聞き入っていた生徒たちが、私たちを見た瞬間に起立し

てとても礼儀正しい礼をした後、勉強を続けたからです。これで来日前の逵巡はすべ

て吹っ飛びました。この教室の先生の教え方は、私たちの学校での教え方と共通する

部分もありました。しかし３年生のクラスでは、リズムに合わせて発話させたり、動

作で表現させたり、推量させたり、生徒は自然且つ楽しそうに授業に参加をしている

し、先生は教壇で活発な動きをしつつも極めて高度な教育的スキルを駆使していまし

た。つまり、先生が教え込むのではなく、生徒が自分で理解していけるように先生は

上手に道筋を立てていっています。例えば生徒に意見を言わせてみんなで討論したり、

先生が生徒それぞれの意見を十分に聞いた後に問題となっている点について確認を行

います。先生が意見を発表すると生徒たちは先生が聞いてくれたり分析してくれた意
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見を参考に、再び自分の意見が正しいのか、まだ正解に到達していないのかを客観的

に慎重に考察を深めていきます。そうすることでユニークな意見でも生徒は自信をも

って発表できるようになるし、意見を発表し合うことで授業が盛り上がります。

１年生の国語の時間を見に行くと、女性の先生が大変ユニークな教え方をなさり１

年生向け授業としてはかなり特徴的だと感じました。生徒たちは数字を各動物に準え

て覚え、なんと数種類の言語で数字を暗唱できるようになっているのです。数字の覚

え方のスキルは大変豊富で、歌いながら暗唱したり、ゲームを通して先生も一緒にな

って数えたりします。そうすることで生徒たちにも自信がつき学習に身が入っていき

ます。

１年生と３年生の授業を参観して私は確信しました。それは、先生方は生徒たちを

心から愛し、大変科学的かつ臨機応変な教育スキルを駆使されるので生徒たちは自然

や社会の知識を創造性豊かに深く理解することができる、ということです。

もう一つ目撃した興味深い点は昼休みの過ごし方です。お昼ご飯を食べ終わると生

徒たちは校内の清掃を行い午後からの授業の準備に向かいます。これは環境衛生の意

識を生徒に自然と身につけさせ、良い学習をするには健康に留意することを知らせる

全人教育であると言えるでしょう。

校長先生からの説明で、この学校の教員達は基礎的な養成を十分に受けた上で確か

な教育指導を身につけることを重視しているので１人で全科目をおしえることができ

る、ということを知りました。授業参観をしてからこのようなお話しを校長先生から

伺ったので、校長先生は教育指導の管理を極めて科学的に行い、それに呼応して先生

方は高い教育スキルを熱心かつ上手に駆使し、その結果学校全体が大変教育レベルが

高い環境を創り出しているとことがわかりました。

生徒たちは先生方の仁愛に満ちた環境の中で生活をし勉強をしているので誰とでも

分け隔てなく仲良くできるのでしょう。授業参観を終わり帰る支度をしていると、生

徒たちは私たちを取り囲んで握手をしておしゃべりをしたがったり、一緒に写真を撮

って欲しいとせがんだりしました。そんな和やかな生徒たちの振る舞いに接している

うちに、自分は遠い国からやって来たんだけれどもここまで来る大変長かった道程な

どは忘れて、まるで自分の生徒たちの中に今立っているような感じへと気持ちが変わ

ってしまいました。

帰国の途につく段になっても、人なつっこくて優しい生徒たちのことが忘れられな

く「今日の子どもは明日の世界」注）という歌詞の一部を思い出したりしていました。
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この詞は教育に携わる人であればだれでも理解できる言葉です。明日の世界が本当に

明るくなるためには、地球上の子どもたちみんなが全人的な教育を受けられるよう、

世界中の人たちが常に物的・人的に教育へ関心を持たなければならないということを。

訳者註）ベトナムの街中で必ず目にするスローガンの看板の文句。「子どもを就学ざ

せ育てることが未来の社会を作ることになる」の意
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AN TUONG TRONG TOI VE MOT TRUONG TIEU HOC. . .
Trio Thi Loan.

Trarirng Ti~u hqc Cuc Darirng

Nhiing han khoan trong toi khi chuftn hi sang Nh~t Ban: truOng tiSu hQc iJ do

nhu th~ nao, cach t6 chirc ho~t dQng ra sao, hQc sinh iJ do co dnh cach gidng hQc

sinh minh khong. Khi d~n Nh~t Ban va duQ'C d~n tham truang TiSu hQc tr\lc

thuQc Khoa giao d\lc Truimg D~i hQc Qudc gia Ryukyu. Qua mQt do~n dUOng

nh6 rgp hong cay, mQt ngoi truimg hi~n ra. Khi huoc qua c6ng truOng, mQt canh

quan th~t d~p hi~n ra trucrc m~t toi, do la mQt san truOng co khuon vien dugc

tr6ng nhiing cay canh th~t d~p m~t t~o nen mQt cam giac th~t tuO'i mat trong

lanh.

Khi huoc van san truOng, mQt tinh cam than thi~t ua d~n trong toi khi nhin

tk~y nhihlg canh tay nh6 xiu vfty vfty va nhiing cau " xin chao" vang len iJ hanh

lang cac lap hQc, nhin th~y nhiing hinh anh do toi cam th~ynhu do chinh la hQc

sinh clla minh, cilng nhUng baIl! tay he xlu, nhilng guong m~t anh m~t ngay thO'

trong sang r~t dang yeu. Qua san truOng, chung toi hucrc van khu nha lam vi~c

va lap hQc, di theo day hanh lang dugc lau chui s~ch se, nhling hinh anh ho~t

dQng clla nha tfUOng duQ'c thS hi~n i:J nhiing hirc anh, hirc tranh tieo tren tUOng

va duQ'c trang tri th~t d~p m~t. 0 trong cac phong lam vi~c, cac thfiy co giao

dang nghien CUll chuftn hi ti~t d~y. MQi nguOi i:J day dang lam vi~c h~t suc

nghiem tuc, tr~t tg.

Theo day hanh lang chung toi d~n mQt lap hQc. Bucrc vao phong hQc, toi

cang cam th~y duQ'c S\l gfin giii than thi~t, do la nhihlg hinh lmh cac em hQc sinh

duQ'c ng6i theo timg day him dang cham chu nghe thfiy giang bai, thAy chung toi,

cac em dUng d~y chao r~t l~ phep r6i l~i ti~p t\lC hQc. MQi S\l han khoan trong toi

duQ'c giai toa, toi th~y cach d~y Clla thfiy giao i:J day co nhiing di~m gi6ng
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phuong phap d~y hQc noi truimg toi cong taco Song i:J day, toi thliy thdy giao lap
3 t6 chuc ti8t d~y th~t sinh dQng, cac ho~t dQng trong gia hQc mang Hnh khoa

hQc rlit cao, thdy dfi t~o ra nhiing ho~t dQng rna tro dugc tham gia th~ hi~n i:J

mQi hinh thuc nhu: giQng di~u lai noi, diSn ta bfulg dQng tac, dl)' doan...cac em

tham gia ti8t hQc mQt cach t\f nhien thoai mai. Thdy rlit kheo leo huang d~n hQc

sinh t\1' tim hi~u kham pha, t6 chuc hQc sinh thao lu~n neu suy nghi Clla minh,

th~y lAng nghe cac yki8n sau do nh~n xet k8t lu~n vfrn d8. Qua yki8n clla th~y,

hQc sinh thdy nhiing suy nghi, Yki8n clla minh duQ'c thAy l~ng nghe va duQ'C

th~y phan tich cai dung, cai chua dung mQt cach tran trQng va khach quan, til' d?

dfi t~o cho hQc sinh m~nh d~n trong suy nghi sang t~o, tham gia phat bi~u Yki~n

lam cho ti8t hQc th~t soi n6i nhung cling rdt n8 n8p.

Sang ti8t hQc toan i:J lap 1, co giao cling dfi t6 cht'rc mQt ti8t d~y th~t la thu vj,

mQt ti8t hQc toi thdy rAt d~c trung v6i hQc sinh i:J lua tu6i lap 1. Cac chfr s6 hQc

sinh hQc duQ'c g~n v6i cac con v~t, cac ern duQ'c hQc d8m b~ng nhiSu thu ti~ng.

Cach hQc d8m clla cac ern cling th~t phong phu, dung bai hat d~ hQc d8m, co

cung d8m thi v&i tro dfi t~o cho hQc sinh S\f tl)' tin va hoa d6ng trong hQc t~p.

Qua ti8t d~y clla th~y giao lap 3 va co giao lOp 1, mQt diSu toi thdy rdt ro
r~ng, cac th~y co rdt yeu hQc tro, co ky nang giang d~y rdt khoa hQc va linh ho~t

t~o cho hQc sinh tinh sang t~o hi~u sau duQ'c ki8n thuc v8 tl)' nhien va xfi hQi.

MQt diSu thu vi nua chUng toi duQ'c chUng ki~n, do la cach t6 chuc sinh ho~t

gia trua anha truOng, sau bfra cam trua, hQc sinh tham gia v~ sinh truOng lop

rAi nghi trua d~ chudn bi cho bu6i chiSu hQc t~p. Do la S\f s~p x~p h~t suc khoa

hQc lam cho hQc sinh thoi quen va y thuc vS v~ sinh moi truOng, bi8t gifr suc

khoe d~ hQc t~p t6t, giup cho hQc sinh phat tri~n toan di~n hon.

Khi tro chuy~n vOi th~y hi~u truang, bi8t duQ'c i:J day dQi ngli giao vien duQ'C

chu trQng dao t~o co ban, co nghi~p V\l su ph~m viing Yang, co th~ d~y duQ'c tdt

ca cac mono Qua tro chuy~n v6i th~y hi~u truang va sau khi tham cac lap hQc,

toi nh~n thAy S\f quan ly chi d~o rdt khoa hQc Clla th~y hi~u twang trong nhil
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truOng cung v6i dQi ngu giao vien nhi~t tinh,co trinh dQ nghi~p V\l gioi dii xay

d\ffig duqc mQt moi truOng ghio d\lc chftt luqng va toan di~n.

Co Ie cac em hQc sinh duqc sAng va hQc t~p trong mQt moi truang dAy tinh

yeu thuang nhan ai cua cac thAy co trong nha truang nen cac em r~t h6n nhien

va than thi~n v6'i mQi nguai. Sau cac ti~t hQc va ca khi chung toi chuAn bi ra

khoi khu nha d~ ra v8, cac em cli xum xit quanh chung toi, n~m tay muAn tra

chuy~n va xin dugc ch\lp anh v6i chung toi. Nhfrng eli chi than thi~n do da laIn

tan bi~n trong toi cai cam giac dang xa que huang d~t nu6'c, quen ca ch~ng

duOng dai, cam th~y nhu mlnh dang dUng gifra dam hQc tra eua minh v~y.

Khi tra v8 nu6'c, nhfrng hinh anh cac em hQc sinh r~t h6n nhien va than thi~n

da lam t6i nh6' mai, toi nha d~n cau hat: "Tre em hom nay, th~ giai ngay mai ..."

do la cau hat rna nhUng ai lam cong tac giao d\lc d8u co th~ hi~u. f)~ thS gi6'i

ngay mai th~t tum sang, m6i nguOi a mQi quAe gia cAn phiii va luon quan tam

dclu tu cho giao d\lC ca v8 v~t ch~t lful nhan l\lc d~ tre em amQi nai tren trai d§t

d8u duqc giao d\lc mQt cach toan di~n.
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